Schweizerische Eidgenossenschaft o formulario pode ser preenchido online. De seguida imprima-o, cologue a data, assine e envie-0, em conjunto com 0s
Confédération suisse documentos a remeter (v. segunda pagina deste formulario) a representagéo suica no estrangeiro. Comunique-nos por
Confederazione Svizzera favor o seu endereco de e-mail, caso tenha um. Isto facilita-nos o contacto consigo.

Confederaziun svizra

INSCRICAO NUMA REPRESENTACAO SUICA

Filhos
com idade inferior a
18 anos

Filho 1

Filho 2

Filho 3

Filho 4

Apelido(s)

(Apelido oficial
segundo documento
identificagdo)

Nome(s) préprio(s)

Nome pelo qual é
conhecido

Sexo

[] masculino
[] feminino

[J masculino
[] feminino

[] masculino
[] feminino

] masculino
[] feminino

Nimero AHVN13 (N°
do seguro de

velhice e
sobrevivéncia, com
13 digitos)

Data de nascimento

Local de nascimento
Cantéo/provincia

Pais
Nacionalidade(s) [ Direito de cidadania | [] Direito de cidadania [J Direito de cidadania [ Direito de cidadania
suica desde: suica desde: suica desde: suica desde:
Outras
nacionalidades:
desde: desde: desde: desde:
Cidadéo de Cidadéo de 1: Cidadéo de 1: Cidadao de 1: Cidadéo de 1:
(localidade e cantdo)
Cantdo: Cantao: Cantéo: Cantao:
Cidadéo de 2: Cidadao de 2: Cidadao de 2: Cidadao de 2:
Cantao: Cantao: Cantao: Cantao:
Cidadéo de 3: Cidadao de 3: Cidadao de 3: Cidadao de 3:
Cantao: Cantao: Cantéo: Cantdo:
Cidadéo de 4: Cidadéo de 4: Cidadao de 4: Cidadéo de 4:
Cantao: Cantao: Cantao: Cantao:
Ulima freguesia de | | gcalidade: Localidade: Localidade: Localidade:
residéncia na Suica
Cantao: Cantao: Cantao: Cantao:

Declaracao de
mudancga de
residéncia: [] sim,
desde(data)

[ nao

Declaracédo de
mudanca de
residéncia: [ sim,
desde (data)

[ nao

Declaracao de

mudancga de
residéncia:  [] sim,
desde (data)

[ néo

Declaragédo de
mudanca de
residéncia:
desde (data)

[ sim,
[1 nao

Grau mais elevado
de formagéo
(aquando da

inscri¢éo)

[] Nenhuma ou
parte da formacéo
obrigatdria

[] Escolaridade
obrigatéria

[ Formacao
profissional basica
/Exame final do
secundario

[] Nenhuma ou parte
da formacao
obrigatéria

[] Escolaridade
obrigatoria

[J Formacao
profissional basica
/Exame final do
secundario

[] Nenhuma ou parte
da formacéo
obrigatdria

[] Escolaridade
obrigatéria

[ Formacao
profissional basica
/Exame final do
secundario

[] Nenhuma ou parte
da formacéo
obrigatdria

[] Escolaridade
obrigatéria

[J Formagéo
profissional basica
/Exame final do
secundario

Apelido e nome(s)
proprio(s) pai

Apelido

Apelido de solteira
Nome(s) proprio(s)
mae




Responsabilidade

[ responsabilidade

] responsabilidade

[ responsabilidade

[Iresponsabilidade

parentall parental conjunta parental conjunta parental conjunta parental conjunta
[ responsabilidade [] responsabilidade [ responsabilidade [ responsabilidade
parental pai parental pai parental pai parental pai
[ responsabilidade [J responsabilidade [ responsabilidade [ responsabilidade
parental mae parental mae parental mae parental mae
[J responsabilidade [ responsabilidade [] responsabilidade [] responsabilidade
parental terceiros parental terceiros parental terceiros parental terceiros
Lingua para | [Jalem&o [CJalemao [Jalemao parental [CJalemao
correspondéncia [ francés [ francées [ francés terceiros [ frances
[ italiano [ italiano [ italiano [ italiano
[ espanhol [] espanhol [ espanhol [] espanhol
[ inglés [ inglés [ inglés [ inglés
[portugués [Cportugués [Jportugués [Cportugués

'casoa responsabilidade parental ndo seja exercido em conjunto, deve justificar-se isso aquando da inscricdo, com base em documentos oficiais
(apresentacao da(s) sentenca(s) de tribunal, documentos de divércio, decisédo da tutela, etc.).

Dados de contacto e enderec¢o (caso outro(s) endereco(s) diferente(s) do(s) dos pais ou pessoa(s) com
responsabilidade parental)

Filho 1 - Endereco

Filho 2 - Endereco

Rua / N°

Linha de endereco 1
Linha de endereco 2
CP /Localidade
Provincia/
Departamento

Pais

Telefone fixo

Telemovel

Endereco de e-mail

Dados GPS da
morada
(se forem conhecidos)

Grau de longitude:
Grau de latitude:

(www.gps-coordinates.net)

Grau de latitude:

Grau de longitude:

(www.gps-coordinates.net)

Filho 3 - Endereco

Filho 4 - Endereco

Rua / N°

Linha de endereco 1
Linha de endereco 2
CP /Localidade
Provincia/
Departamento

Pais

Telefone fixo

Telemovel

Endereco de e-malil

Dados GPS da
morada
(se forem conhecidos)

Grau de longitude:
Grau de latitude:
(www.gps-coordinates.net)

Grau de latitude:

Grau de longitude:

(www.gps-coordinates.net)

Observacdes:

Com a sua assinatura confirma que os dados acima estao completos e sdo verdadeiros, e que consultou o boletim informativo
,8em-vindo* ("Willkommen").

Data e Localidade:

Assinatura(s) da(s) pessoa(s) com responsabilidade parental:




As pessoas que mudem de residéncia da Suica para o estrangeiro, tém de se inscrever na representacdo competente no prazo de 90
dias apos declararem a sua mudanca de residéncia para o estrangeiro. Tém de comprovar que declararam a sua mudanga de
residéncia na ultima freguesia de residéncia na Sui¢a. Quem adquirir o direito de cidadania suigo através de filiagdo, naturalizagdo /
reintegracdo na nacionalidade ou adogéo e ja residir na area consular, fica igualmente registado no registo de suigcos no estrangeiro.
O registo transmite informacgdes para a execucdo de atos administrativos relativos aos suicos no estrangeiro (p. ex. emissdo
de documentos de identificagdo, servico de estado civil, protecdo consular, etc.). O tratamento de dados pessoais por
esta representacao é efetuado de acordo com o Art. 11° e 12° da Lei sobre Suigos no Estrangeiro, bem como de acordo com o Art. 4°
da Lei Federal de 24.03.2000 sobre o Processamento de Dados Pessoais no Departamento Federal dos Negdcios Estrangeiros
(EDA).

Com a indicagdo do meu endereco de e-mail, declaro que estou de acordo, até revogacdo, que a representagdo suica no
estrangeiro e o EDA o usem para comunicagBes oficiais a comunidade de suicos no estrangeiro (incl. Newsletter das
representagdes). O meu endereco de e-mail ndo serd transmitido a terceiros. Comprometo-me a comunicar alteragbes do
endereco de e-mail & minha representagdo no estrangeiro competente.

Documentos originais ou copias de boa qualidade a enviar:

- documento de identificagéo valido (passaporte suico ou bilhete de identidade suigo e/ou documento de identificacdo estrangeiro)

- confirmacéo da declaracdo de mudanga de residéncia da uUltima freguesia de residéncia na Suicga (Art. 4° do Decreto sobre Suigcos
no Estrangeiro)

- certificado de origem (Heimatschein), certificado de estado civil ou de familia (Personenstands- / Familienausweis) (se

existentes / obrigatério para os ciaddos suigos sem documento de identificagao valido)
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